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Dulezité informace

Pfed instalaci a pouzitim interaktivni tabule SMART Board™ X800 se seznamte

s bezpec€nostnimi pokyny uvedenymi v této pfiruc¢ce. Neprectete-li si nize uvedena
upozornéni nebo nebudete-li dodrzovat instala¢ni pokyny dodané s produktem
SMART, mohlo by dojit ke zranéni osob nebo poskozeni produktu.

[} POZNAMKA
V tomto dokumentu se termin ,interaktivni tabule“ vztahuje k interaktivni tabuli,
jejimu pfislusenstvi a volitelnym soucastem.

) VAROVANI

VSechny kabely vedouci po podlaze k produktu SMART musi byt Fadné
sepnuty a oznaceny, aby se o né neklopytalo a nerozpojily se.

Abyste sniZzili riziko poZaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavuijte
produkt SMART vlivu desté ani vihkosti.

Prectéte si bezpenostni pokyny vydané vyrobcem projektoru. Nedivejte se
(ani nenechejte déti divat se) pfimo do svételného paprsku projektoru.

Nedotykejte se (nebo nedovolte détem dotykat se) projektoru, nebot pfistroj
muZze byt b&éhem normalniho provozu velmi zhavy.

Nestoupejte a ani détem nedovolte stat na Zidli a dotykat se povrchu produktu
SMART. Misto toho pfipevnéte produkt do potfebné vy3e na sténu nebo
pouzijte vySkové nastavitelny mobilni stojan SMART.

NesSplhejte (ani nedovolte détem, aby Splhaly) na interaktivni
tabuli SMART Board pfipevnénou na stojanu nebo na sténé.

K bezpel&né montézZi interaktivni tabule jsou zapotfebi dvé /
osoby, protoze pro jednu osobu muaze byt pfilis téZzka pro —
bezpe&nou manipulaci. Kdyz zvedate vy nebo vas pomocnik interaktivni
tabuli, chytte ji jednou rukou za spodni okraj, pfi€emz se vyhnéte kameram

v rozich, a druhou rukou pfidrzujte horni okraj.
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Abyste zabranili zranéni nebo poSkozeni produktu, pouzijte pfi jeho instalaci
na sadrokartonovou sténu pouze dily dodané s vasim produktem SMART
Board fady X800. Montazni dily dodavané s jinymi interaktivnimi tabulemi
nemusi byt dostateéné pevné, aby udrzeli vahu interaktivnich tabuli SMART
Board fady X800.

Pouzijte dva montazni drzaky pro upevnéni interaktivnich tabuli SMART
Board s uhlopfi¢kou 221 cm (87") nebo vice.

Pro zajisténi bezpec€nosti, a abyste zabranili poSkozeni interaktivni tabule,
pFipojte USB konektor nebo prodluzovaci kabel SMART pouze k pocitaci,
ktery je vybaven odpovidajicim USB rozhranim a je na ném logo USB.
Zdrojovy pocita¢ pfipojeny pfes USB musi navic odpovidat normam
CSA/UL/EN 60950 a nést znamku CE a alespori jednu ze znamek CSA

a UL pro CSA/UL 60950.

Abyste zabranili zranéni nebo poskozeni produktu v disledku pfevrhnuti,
upevnéte interaktivni tabuli pouze na mobilni stojan, ktery je schvalen k
pouziti s interaktivnimi tabulemi SMART Board X800, jako je mobilni stojan
SMART FS670 nebo SMART HAWM FS-UX. Interaktivni tabuli ani mobilni
stojan nijak neupravujte.

Interaktivni tabuli SMART Board pfipevnénou na mobilni stojan pfesouvejte
opatrné. Nahlé zastavovani, nadmérna sila a nerovné povrchy mohou
zpUsobit, Ze se produkt pfevrhne.

UPOZORNENI

Pokud tabuli potfebujete opfit o zed, zajistéte, aby byla ve vzpfimené poloze
a aby jeji vaha spodivala na drzacich odkladaciho panelu na pera, ktery tuto
hmotnost dokaze unést. Nestavte tabuli na postranni nebo horni hranu ani na
rohy, kde jsou umistény kamery.

Nezatézujte interaktivni tabuli zavéSenou na sténé a jeji liStu s popisovaci
vice, neZli je nezbytné nutné, a nevyvijejte na ni nadmérny tlak. Drzaky jsou
spole€nosti SMART navrzZeny tak, aby udrzely pouze vahu interaktivni tabule
a jejiho pfislusenstvi bEhem normalniho pouzivani.

Uvnitf odkladaciho panelu se nenachazi zadné soucasti opravitelné
uzivatelem. Tisténé spoje odkladaciho panelu mize rozebirat pouze
vyskoleny personal s fadnou ochranou proti elektrostatickym vybojam.

PFi pfepravé interaktivni tabuli SMART Board zabalte zpisobem, ktery
co nejlépe odpovida jejimu pivodnimu obalu. Toto baleni bylo navrzeno
s optimalni ochranou proti otfestim a vibracim.

K &isténi kamer interaktivni tabule nepouzivejte stlaceny vzduch, protoze by
je sila vzduchu mohla poskodit.
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» Davejte pozor, aby Cisti¢ nenatekl do reflexnich prouzkd v rozich ramu
interaktivni tabule nebo do drazek odkladaciho panelu.

* Nepouzivejte interaktivni tabuli v prostorach s nadmérnym mnozstvim
prachu, vlhkosti nebo koure.

»  Pokud interaktivni tabule SMART Board vyzaduje nahradni dily, zkontrolujte,
zda servisni technik pouziva pouze nahradni dily, které jsou uréeny
spole€nosti SMART Technologies, nebo dily, které maji stejné vlastnosti
jako original.

Ostatni opatreni
Pokud vlastnite jiny produkt SMART nez interaktivni tabuli SMART Board X800,
prectéte si instalacni pfirucku, kde naleznete pfislusné vystrahy a pokyny k udrzbé.
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Kapitola 1

Interaktivni tabule SMART
Board X800

SMART Board X800 je intuitivni interaktivni tabule, citliva na dotyk, s pfedni projekci,
nejpokrocilejSi na svété s technologii spole¢nosti SMART DVIiT™ (Digital Vision
Touch). Modularni, rozSifitelna hardwarova a softwarova architektura umoznuje

s tabuli pracovat jako s pocitaem, spoustét a ukon&ovat aplikace, uskutechovat
konference, vytvaret nové a upravovat jiz vytvorené dokumenty, navstévovat
webové stranky, pfehravat a zpracovavat video a provadét dalSi akce — jen dotykem
obrazovky. Na interaktivni povrch mohou kreslit dva uzivatelé zaroven a v aplikacich
Ize pouzivat fadu gest.

Digitalniho inkoust umoZfiuje psat perem nebo prstem v jakékoli aplikaci a poznamky
ulozit pro pozdéjsi pouziti.

V teto kapitole

Vice informaci o interaktivni tabuli SMART Board X800 a jejich soucastech
a prislusenstvi najdete v téchto tématech.

FUNKCE ... strana 2
Vysvétleni, jak interaktivni tabule SMART Board funguje ................... strana 4

Pfilozené soulasti a pFisSluSENStVI .........ccceviiiiiiiii e, strana 5
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SMART Board X800 obsahuje funkce znamé v jinych
fadach interaktivnich tabuli SMART Board. Navic v ni
mohou kreslit dva uzivatelé po celém interaktivnim
povrchu, coZ umozfiuje lepsi spolupréaci. Rada X800
obsahuje také modularni navrh odkladaciho panelu
na pera, kam lIze jednoduse pfidavat pfislusenstvi.

K dispozici jsou nasledujici modely:
+ SBX880 a SBX880-MP — thlopficka 195,6 cm (77")
+ SBX885 a SBX885-MP — uhlopficka 221 cm (87")

Rozméry daného produktu naleznete ve specifikaci produktu.

Interaktivni tabule SMART Board X800

V ilustracich nize se seznamte se soucastmi interaktivni tabule.

Kamery Kamery

Interaktivni

kla 1 /
Odkladaci pane povrch

Odkladaci panel

Napéjeci CU@I\°°°ID¢Q" ~ (] l J

modul

olojolo

Priradks na pero Prihradka na pero

Tlacitka a indikatory Tlacitko Tlacitka Tlacitko Klepnuti Prihradka na gumu
na odkladacim panelu Klavesnice barvy pera pravym tlacitkem
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NejdulezitéjSi funkce

Software

Chcete-li pouzivat vSechny funkce interaktivni tabule popsané v této pfirucce,
prejdéte na stranku smarttech.com/downloads a ujistéte se, Ze jsou v pocitaci
nainstalovany nejnovéjsi verze softwaru SMART a ovladac¢li SMART.

Moznosti dvojitého nakresu
Dva uzivatelé mohou kreslit pery na interaktivni povrch zaroven. Jedna se o vy3Si
stupen interaktivity.

SMART Ink™

Funkce SMART Ink vyhlazuje vzhled digitalniho inkoustu. ZlepSuje tak Citelnost
rukopisu pfi psani v aplikacich, na webovych strankach ¢&i videu. Inkoust se stava
objektem, ktery Ize posouvat a zpracovavat.

Dotyk a gesta

Funkce mysi muzete provadét prstem. Digitalnim inkoustem muzete psat perem

z odkladaciho panelu a mazat jej gumou. Funkce sledovani objektu umoznuje vzit
pero a psat, vybirat nebo mazat, aniz byste pero museli ménit.

Odkladaci panel

Interaktivni tabule SMART Board X800 obsahuje modularni odkladaci panel s novym
intuitivnim vzhledem. Tla&itka odkladaciho panelu stejné jako dvé pera a guma
aktivuji barvu pera, klavesnici na obrazovce, klepnuti pravym tladitkem a funkce
orientace a napoveédy.

Odolny povrch a mazani za sucha

Psaci plocha s tvrdou povrchovou Upravou, odolna proti poSkrabani,

je optimalizovana pro projekci, je na ni mozno psat mazatelnymi popisovadi
a da se snadno Cdistit.

Drzak pro montaz na zed’
Drzaky pro montaz na zed umoziiuji nainstalovat interaktivni tabuli SMART Board
jednoduse a bezpecné.

Kabely
Pfipojte interaktivni tabuli SMART Board k pocitac¢i pomoci dodaného standardniho
kabelu USB a do zasuvky pomoci dodaného napdjeni.

Bezpecnostni kabely
Tato funkce umoZziuje zajistit interaktivni tabuli pfed kradezi bezpe&nostnim kabelem
(neni souc€asti dodavky).


http://www.smarttech.com/downloads
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Interaktivni tabule funguje jako vstupni zafizeni pro pocitag, stejné jako mys,
a umozfiuje pracovat v jakékoli aplikaci pfipojeného pocitace.

Pfi dotyku povrchu interaktivni tabule, detekuji &tyfi kamery umisténé v rozich
interaktivni tabule vodorovné a svislé soufadnice (neboli x a y) mista dotyku. Pocitad
vyhodnoti tyto soufadnice mista dotyku a pfesune ukazatel na odpovidajici umisténi
na povrchu interaktivni tabule.

Ostatni soucasti

Pro pouzivani interaktivni tabule jsou
potfeba dvé dalSi soucasti: pocita

a digitalni projektor.

Tyto komponenty spolupracuji nasledovné:

* Pocita€ spusti aplikaci a odeSle
obraz do projektoru.

*  Projektor obraz promitne na
interaktivni tabuli.

» Interaktivni tabule funguje jako monitor pocitace a také jako jeho vstupni zafizeni,
jako je napf. mys a klavesnice, a umozriuje vdm pouhym dotykem interaktivniho
povrchu ovladat libovolnou aplikaci.

Po instalaci ovladace tabule SMART do pocitace se dotyk prstu na interaktivnim
povrchu pfevede na klepnuti mySi, coz umoznuje ovladat pocitac z interaktivni tabule.
Pfi pouZziti pera z odkladaciho panelu, systém rozpozna, o jaky nastroj se jedna.
Ovladace tabule SMART vySlou signal ovladaci mysi a kurzor se zméni na barevné
pero, které umozniuje psat digitalnim inkoustem pfes pracovni plochu nebo jakoukoli
otevienou aplikaci. Pouzijete-li gumu, mizete digitalni inkoust smazat. Na povrchu
interaktivni tabule mazete dokonce pouzit prst a nevracet nastroje z odkladaciho
panelu. Funkce automatického sledovani objektu uréi nastroje, které na interaktivnim
povrchu pouzivate. Do souboru ,.notebook” nebo pfimo do jakékoli aplikace
podporujici digitalni inkoust muzZete rovnéz ukladat své poznamky.
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Obsazené soucasti a prislusenstvi

Interaktivni tabule SMART Board X800 obsahuje nasledujici pfislusenstvi.

Pera

Interaktivni tabule obsahuje tyto dvé pera. Vezméte si pero a stisknéte jedno
ze 4 tlacitek barvy na odkladacim panelu (Cerné, cervené, zelené nebo modré).
Barva digitalniho inkoustu, kterym piSete na interaktivni tabuli, se zméni.

Guma
Guma ma obdélnikovy tvar jako mazaci houba
klasické skolni tabule.

Montazni sada interaktivni tabule
SMART Board

Nasténny drzak 81,3 cm (32") s péti Srouby a kFidlatymi Srouby umoZziuji
snadnou a bezpe€nou montaz interaktivni tabule na sténu. Model SBX885
ma dva nasténné drzaky.

Kabel USB SMART
Kabel USB 5 m (16' 5") umoziiuje pfipojeni interaktivni
tabule SMART Board X800 do zditky USB v poéitaci.

Napajeci zdroj
Interaktivni tabule SMART Board X800 se napaji ze zasuvky pomoci dodaného
napajeni a kabelu pro pfislusnou zemi.

Doplnkoveé prislusenstvi

K tabuli SMART Board X800 Ize pfidat mnoho volitelného pfisluSenstvi, které vyhovi
vasim konkrétnim pozadavkim. Tyto polozky Ize koupit pfi objednavce interaktivni
tabule nebo pozdé&ji od autorizovaného prodejce SMART. Dal8i informace o
pfislusenstvi naleznete na strance PrisluSenstvi k interaktivni tabuli SMART Board.



http://www.smarttech.com/us/Where+To+Buy
http://www.smarttech.com/us/Solutions/Education+Solutions/Products+for+education/Complementary+hardware+products/Accessories
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Kapitola 2

Instalace a zabezpeceni
iInteraktivni tabule SMART
Board

V této kapitole

Vice informaci o montazi tabule SMART Board X800 na stojan nebo zed naleznete
v téchto tématech.

PoZadavky na okolni prostfedi ............oocoieiiiiiiiiiiieeee, strana 7
Instalace interaktivni tabule SMART Board.........c.coccoveeiiiiiieneenen, strana 8
Zabezpeceni odkladaciho panelu na pera a interaktivni tabule ........ strana 10

Pozadavky na okolni prostredi

Pfed instalaci interaktivni tabule si pfe¢téte nasledujici pozadavky na okolni prostfedi.

Pozadavky na okolni

P
prostiedi arametr

Provozni teplota 5-35 °C (41-95 °F)

Teplota pro uskladnéni -40-50 °C (-40-120 °F)

Vlhkost vzduchu 5 % — 80 % relativni vihkost vzduchu, nekondenzujici
Odolnost proti » Ur&eno pouze pro pouziti v budovach. Nesplfiuje Zadné
potfisnéni vodou pozadavky na odolnost vuci slané vodni tFisti nebo

a kapalinami vniknuti vody.

» Davejte pozor, abyste pfimo na tabuli nebo jeji soucasti
nic nevylili a ani nepotfisnili néjakou tekutinou. Tato
tekutina by se mohla dostat do mist, kde by mohla
poskodit citlivé elektronické soucasti. Viz strana 30, kde
naleznete podrobné pokyny o €isténi interaktivni tabule.
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Pozadavky na okolni

P
prostredi arametr

Prach » Jemny prach. Ureno k pouziti v prostorach kancelafi
nebo u¢eben. Neni uréeno pro prumyslové pouziti, kde
by kvuli zvySenému mnozstvi prachu a Skodlivych latek
mohlo dojit k poSkozeni nebo nespravné funkci.

» Konstrukce tabule je uréena pro pouziti v prostfedi se
stupném 1 pro mnozstvi Skodlivych latek, podle normy
EN61558-1, coz znamena ,Zadné kodlivé latky nebo
pouze znedisténi suchymi, nevodivymi latkami*.

Vedené a vyzafované EN55022/CISPR 22, Trida A
emise

Interaktivni tabuli nainstalujte podle postupu uvedeného v instalaénim dokumentu,
ktery je ulozen ve schrance interaktivni tabule. Pokud jste si koupili stojan, drzak
na zed nebo systém interaktivni tabule, ktery obsahuje projektor nebo jiné soucasti,
naleznete pfislusné informace v pfilozenych instalaCnich dokumentech.

Optimalni montazni vyska je 196 cm (77") od zemé do stfedu instalaénich drzaka.
PFi volbé mista zavéSeni interaktivni tabule na sténu zvazte béznou vysku uzivateld,
ktefi budou s tabuli pracovat. Pokud je tabule zavéSena pfili§ nizko, néktefi lidé se
budou muset nepohodiné ohybat. Pokud je pfili§ vysoko, budou se pfili§ natahovat.
Pamatujte také na dostatek mista po stranach interaktivni tabule, abyste se mohli
postavit vedle ni.

[y VAROVANI
+  Kbezpelné montazi interaktivni tabule jsou zapotfebi dvé osoby, protoze pro
jednu osobu muze byt pFilis téZka pro bezpeénou manipulaci. Kdyz zvedate
vy nebo vas pomocnik interaktivni tabuli, chytte ji jednou rukou za spodni
okraj, pfiemz se vyhnéte kameram v rozich, a druhou rukou pfidrzujte
horni okraj.

+ Vaha modelu SBX880 je pfiblizné 23,7 kg (52 Ib.), modelu SBX885 27,5 kg
(61 Ib.). Ovéfte si v mistnich stavebnich predpisech, zda vase sténa vydrzi
tuto hmotnost, a pouzijte vhodné montazni nastroje pro dany typ zdi.
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A} UPOZORNENI

Pokud tabuli pfed montazi potfebujete opfit o zed, zajistéte, aby byla
ve vzpiimené poloze a aby jeji vaha spocivala na drzacich odkladaciho
panelu na pera, ktery tuto hmotnost dokaze unést.

Nestavte tabuli na postranni nebo horni hranu ani na rohy, kde jsou
umistény kamery.

Tipy pro instalaci

Zajistéte, aby byla spodni ¢ast odkladaciho panelu vZdy volnd, protoze
pfi servisu interaktivni tabule k ni musi byt pfistup.

Interaktivni tabuli nainstalujte na rovnou, svislou zed.

Pokud instalujete interaktivni tabuli na sadrokartonovou zed, pouzijte
dodané kfidlaté Srouby. Pokud je jeden z otvor( drzaku na hrazdéné
sténé, pouzijte misto kfidlatého Sroubu vhodné vybaveni.

Pfipojte napajeci kabel do spravné zdifky v odkladacim panelu podle
obrazku nize.

Zditka napajeciho kabelu

Vyména interaktivni tabule SMART Board na

sadrokartonové zdi

Pokud vyménujete interaktivni tabuli SMART Board 500 nebo 600 za tézsi tabuli
X800 na sadrokarténové zdi, musite odstranit drzak pro montaz na zed a montazni
vybaveni a nainstalovat veSkeré montazni vybaveni a drzaky dodané s interaktivni
tabuli X800.

Y UPOZORNENI
Aby byla interaktivni tabule namontovana spravné, zajistéte, aby byla barva na
védaku na zed v zadni Casti interaktivni tabule a barva drzaku na zed stejna.




Zajisténi odkladaciho
panelu na pera k
interaktivni tabuli
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Protoze je odkladaci panel na pera dodavan s interaktivni tabuli SMART Board
odnimatelny, budete ho mozZna chtit zabezpecit, sou€asné s interaktivni tabuli, jeho
ukotvenim pomoci bezpecnostniho kabelu (neni sou¢asti dodavky). Pod odkladacim
panelem naleznete drazku zamku, ktery je pfizplsoben pro bezpecnostni kabel,
jako je napfiklad zamek Kensington®.

DULEZITE
Zabezpeceni panelu mize poskytnout ochranu proti kradezi interaktivni tabule,
protoZe Srouby, kterymi je interaktivni tabule pfipevnéna ke zdi, jsou umistény
pfimo za odkladacim panelem a Ize je odebrat aZz po odstranéni odkladaciho
panelu. Vysledkem je, Ze kdyZ zabezpeclujete odkladaci panel na pera,
zabezpeclujete v pfipadé, Ze je bezpectnostni kabel napnut, i interaktivni tabuli.

= TE

\

%( IE s

Drazka zamku

[e]

rom—
o &ql

—_

Pred pfipevnénim drzakl odkladaciho panelu ke zdi je omotejte bezpeénostnim
kabelem.

Proviéknéte konec kabelu se zamkem koncem kabelu se smyckou.

3. Zkontrolujte, zda je kabel dostate¢né napnut, abyste nemohli odkladaci panel
sundat, kdyZ je zdmek na svém misté. Potom nainstalujte odkladaci panel.

4. Zasunte SpiCaty konec bezpecnostniho kabelu do drazky zamku a dokoncete
instalaci odkladaciho panelu zamc&enim.

Zaijisténi odkladaciho panelu na pera k drzakdm

Ackoliv je odkladaci panel mozné sejmout bez pouziti nastroji, mohli byste ho chtit
bezpelné pfipevnit k drzakiim. Vlozte dva Srouby €. 8/M4 (nejsou soucasti dodavky)
do otvorl oznacenych symbolem zamku na spodni ¢asti odkladaciho panelu.
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Otvory pro bezpecnostni Sroub



Kapitola 3
Pripojeni interaktivni tabule

K pocitacCi

V této kapitole

Vice informaci o pfipojeni interaktivni tabule SMART Board X800 k poc¢itaci najdete
v téchto tématech.

PFipojeni Kabelu USB..........c.oiii i strana 12
Instalace ovladacll SMART .......ccooiiiiieiee e strana 13
Konfigurace nastaveni poCitaCe ...........cccvevveeiiiiiiie e strana 14
Kalibrace interaktivni tabule.............cccoooiiiii strana 15
Orientace interaktivni tabule ..............cocco i, strana 16
PFipojeni notebooku navstévnika............ocoeiiiiiii strana 18

Interaktivni tabule zaCne byt citliva na dotyk, az do pfipojeného pocitaCe nainstalujete
ovladace produktu SMART. Provedte procedury kalibrace a uzivatelské orientace
(viz strana 16), aby interaktivni tabule pfesné zaznamenala umisténi dotyku.



Pripojeni kabelu USB

12 | KAPITOLA 3 — PRIPOJENI INTERAKTIVNI TABULE K POCITACI

Interaktivni tabule SMART Board je vybavena rozhranim USB 2.0, které dosahuje
rychlosti az 12 Mb/s. Hlavni pfipojeni USB interaktivni tabule je umisténo ve spodni
¢asti odkladaciho panelu. Konektor kabelu je uréen pro zdifku USB typu B. Zafizeni
je kompatibilni s vysokorychlostnimi rozhranimi USB 2.0 a USB 1.1.

[y VAROVANI
Pro zajisténi bezpecCnosti, a abyste zabranili poskozeni interaktivni tabule, pfipojte
USB konektor nebo prodluzovaci kabel SMART pouze k pocitaci, ktery je
vybaven odpovidajicim USB rozhranim a je na ném logo USB. Zdrojovy pocitac
pfipojeny pfes USB musi navic odpovidat normam CSA/UL/EN 60950 a nést
znamku CE a alespon jednu ze znamek CSA a UL pro CSA/UL 60950.

Toto umisténi zajistuje pfistup ke zdifce USB, neni nutno skladat interaktivni tabuli
ze stény.

Zditka USB typu B

1. Zapojte jeden konec dodaného kabelu USB do zditky USB typu A v pocitaci.

2. Zapojte druhy konec kabelu USB do zdifky USB v interaktivni tabuli. Zastréte
kabel do drazky kabelového kanalu ve spodni ¢asti odkladaciho panelu,
aby o né nikdo nemohl zakopnout.

3. Zapnéte pocitac.

4. Instalace ovladac¢l SMART



Instalace ovladacu
SMART
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Po instalaci ovlada¢i SMART do pocitace bude povrch interaktivni tabule SMART
Board reagovat na dotyk prstu nebo pera z odkladaciho panelu. Ovladade SMART
obsahuji potfebné nastroje k ovladani aplikaci prstem nebo perem a psani digitalnim
inkoustem.

[} POZNAMKA
Pokud ovladace SMART nenainstalujete, nebudou nastroje interaktivni tabule
(jako napfiklad pera a guma) fungovat, ale mizete dotyky na interaktivni povrch
hybat kurzorem mysi a provadét dalsi funkce.

1. Stahnéte soubor ovladacli SMART .exe (Windows) nebo .dmg (Mac) do pocitace
z disku nebo odkazu dodaného spolu s interaktivni tabuli nebo ze stranky
smarttech.com/downloads.

[} POZNAMKA
Ve vétsiné pfipadl se ovlada¢e SMART stahnou automaticky pfi instalaci
softwaru SMART Notebook™ nebo SMART Meeting Pro™.

2. Pokud jiz neni projektor zapnut zobrazte obrazovku pocitace na interaktivni tabuli
zapnutim projektoru.

3. Najdéte instalacni program a podle pokynu na obrazovce dokoncete instalaci.
Nabidka nastrojil SMART Board se otevie automaticky.
4. Pokud se nabidka nastrojd SMART Board neotevre:

— V pocitaci se systémem Windows® vyberte Start > VSechny programy >
SMART Technologies > Ovladac¢e SMART > Nastroje SMART Board.

— V pocitaci Macintosh oteviete polozku Mac HD a vyberte moznost Aplikace >
Ovladace SMART > SMART Board Tools.app.

Stavova kontrolka na odkladacim panelu interaktivni tabule za¢ne svitit zelené
a v oznamovaci oblasti systému Windows nebo Mac Dock se zobrazi ikona
softwaru SMART, ktera signalizuje uspésSnou komunikaci interaktivni tabule

s ovladaci SMART.

Nyni mazete z odkladaciho panelu vzit libovolné pero a zacit psat v jakékoliv
promitané aplikaci a pouzivat vSechny dalSi funkce softwaru SMART. Vice informaci
o pouzivani softwaru SMART ziskate stisknutim ikony softwaru SMART a vybérem
polozky Napovéda.


http://www.smarttech.com/downloads
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K optimalni konfiguraci pouzijte nasledujici nastaveni pocitace pfipojeného
k interaktivni tabuli.

Doporucené nastaveni

Nakonfigurujte nastaveni spravy napajeni pocitace na vypnuti monitoru po 1 hodiné
bez aktivity a pevné disky do pohotovostniho reZimu po 2 hodinach bez aktivity.
Prodlouzena doba zabrani neoekavanému vypnuti poCitace (napfiklad béhem
prezentaci nebo vzdalenych setkani, kdy dochazi k pauzam v ¢innosti pocitace).

PocitaC pfestane odesilat videosignal do projektoru po urcité dobé necinnosti,
coz muze spustit pfechod projektoru do pohotovostniho rezimu. Podobné mizete
uvést projektor do pohotovostniho rezimu podle pokynt vyrobce. Chcete-li zménit
nastaveni, prostudujte si pokyny pfilozené k operacnimu systému.

Nastaveni stejného rozliSeni pocitace a projektoru

Zajistéte, aby v projektoru a v pocitadi bylo nastaveno stejné rozlideni. Nebude-li
rozliSeni v pocitaci stejné jako pfirozené rozliSeni na projektoru, obraz se nezobrazi
spravné nebo bude zdeformovan. Vice informaci naleznete v tématu Nejlep$i kvalita
obrazu na interaktivni tabuli SMART Board (smarttech.com/kb/127199).

V uzivatelské pfFiruCce projektoru zjistéte, jaké je pfirozené rozliSeni projektoru a
stejné rozliSeni nastavte v pocitaci. RozliSeni pocitate mlzete zménit v ovladacich
panelech systému Windows nebo v pfedvolbach systému pocitate Macintosh. Pokud
pfi zménach rozliSeni v pocitaci potfebujete pomoc, nahlédnéte do pokynu dodanych
s operacnim systémem.

Abyste dosahli nejlepSiho vysledku, budete mozna muset upravit obnovovaci
frekvenci. Nejprve nastavte obnovovaci frekvenci na 60 Hz a nastavujte vy$Si nebo
niz8i, dokud nedosahnete idealni hodnoty. Vice informaci o zmé&né obnovovaci
frekvence pocitace naleznete v pokynech dodanych s operacnim systémem.


http://www.smarttech.com/kb/127199

Kalibrace interaktivni
tabule
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Digitalni kamery v rozich interaktivni tabule sleduji umisténi per, gumy a vaseho
prstu na interaktivnim povrchu a posilaji informace do softwaru SMART, ktery tyto
informace interpretuje jako klepnuti mysi, digitalni inkoust nebo odstranéni inkoustu
v daném misté.

Pfi prvnim pfipojeni k interaktivni tabuli SMART Board neuvidite mistni bublinu,

ve které je napsano, abyste zkalibrovali interaktivni tabuli, stisknéte tlagitko
Napovéda na odkladacim panelu a spustte proces kalibrace popsany nize. Timto
procesem zajistite, aby kamery pfesné sledovaly prst a pera na interaktivnim povrchu.

DULEZITE
Pokud jste jesté interaktivni tabuli nepouzivali, musite provést kalibraci. Pokud
systém zjisti nespravné parametry kalibrace, zobrazi se bublina s varovanim,
ktera doporuci provést kalibraci.

1. Stisknéte ikonu softwaru SMART v oznamovaci oblasti Windows nebo Mac Dock
a klepnéte na polozku Ovladaci panel.

2. Vyberte Nastaveni hardwaru SMART.
3. Pokud mate pfipojeno vice produktl SMART, vyberte pfFislusnou interaktivni tabuli.
4. Klepnéte na polozku Dals$i nastaveni a na polozku Kalibrovat.

Otevie se okno Kalibrace. Nastaveni systému mUze trvat nékolik minut.

Press center of target untl it furns green.
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5. Pomoci Spi¢ky pera z odkladaciho panelu stisknéte Cervené cile, jakmile
se zobrazi. Posunujte Spic¢ku do stfedu cile, dokud se barva cile nezméni
na zelenou, a zdvihnéte pero. Az pero odstranite, cil se posune k dalSimu
bodu kalibrace.

[} POZNAMKA
Zménit kalibraci cile mGzete stisknutim levé Sipky na klavesnici nebo
stisknutim tlacitek Klavesnice nebo Klepnuti pravym tlacitekm na
odkladacim panelu.

6. PokraCujte, dokud nestisknete vSechny cile.

AZ stisknete vSechny cile, zobrazi se zprava s textem, Ze kalibrace byla uspésna.
Zobrazi obrazovka orientace.

Po instalaci ovlada¢i SMART do pocitace a kalibraci interaktivni tabule se zobrazi
obrazovka orientace. Ctyfbodovy proces orientace zaijisti, aby byly soufadnice
kalibrace pfesné spojeny s relativnim umisténim promitaného obrazku na
interaktivnim povrchu. Udaje orientace se uloZi do interaktivni tabule. Pokud pfipojite
jiny poéita¢, zastanou udaje orientace pro interaktivni tabuli nezménény.

Nastaveni orientace interaktivni tabule provedte, vZdy kdyZ byly projektor nebo
interaktivni tabule od posledniho pouzivani pfesunuty nebo kdyz kurzor myS$i neni
s prstem nebo perem pfi dotyku povrchu interaktivni tabule spravné sladén.
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Orientace interaktivni 1. Stisknéte tlacitko Orientace na odkladacim panelu (viz strana 20).

tabule . .
Otevie se obrazovka orientace.

2. Vezméte pero z liSty s popisovadi.

3. Spickou pera se pevné dotknéte stfedu cile, zadnéte v levém hornim rohu
obrazovky. AZ pero odstranite, cil se posune k dalSimu bodu orientace.
PFi zvedani pera z interaktivniho povrchu se snazte netrhnout a zvedejte
pero v uhlu 90°.

[} POZNAMKA
PrestoZze muzete pro orientaci interaktivni tabule pouzit prst, pouziti nastroje
s tenkym hrotem, jako je pero z odkladaciho panelu, zajisti vétSi presnost
pfi dotyku cild. Cim pfesnéji se dotknete cill, tim pfesnéji se prst nebo pero
z odkladaciho panelu zobrazi na interaktivni obrazovce.

Spravny bod orientace Spatny orientaéni bod
Pero se dotyka stredu terce.

4. Opakujte krok 3, dokud nedokoncite proces orientace.
Obrazovka orientace se zavre.

[} POZNAMKA
Zmeénit orientaci cile mlzete stisknutim levé Sipky na klavesnici nebo
stisknutim tlaCitek Klavesnice nebo Klepnuti pravym tladitekm na
odkladacim panelu.
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Pokud k tabuli chcete pfipojit notebook navstévnika bez instalace ovladacu SMART,
muZete odpojit kabel USB od stalého pocitace a pfipojit ho k notebooku. Dotykové
ovladani interaktivni tabule se nastavi okamzité, ale nebudete moci pouzivat digitalni
inkoust. Budete také muset propojit notebook a projektor pomoci videokabelu.

[} POZNAMKA
Po pfipojeni notebooku bude stavova kontrolka nepfretrzité blikat, dokud
nenainstalujete ovladate SMART. To je normalni. Viz strana 21, kde naleznete
vice informaci o stavech stavové kontrolky.

Pokud chcete pouzivat vSechny funkce interaktivni tabule, musite do notebooku také
nainstalovat ovladate SMART (viz strana 13).



Kapitola 4

Pouzivani a udrzba
Interaktivni tabule
SMART Board

V této kapitole

V nésledujicich tématech najdete vice informaci o pouzivani a udrzbé interaktivni
tabule SMART Board X800.

ZAKIadNi INFOrMACE ......uveiiiiiie e strana 19
Pouzivani odkladaciho panelu...........cccooiiiiiiiiiiiiiiie e strana 22
Pouzivani aplikace INK AWare.........ccccoeiieeeiiiiiiiiieeeecee e strana 23
Aktualizace softwaru SMART ..o strana 23
Psani, vybér a mazani pomoci funkce sledovani objektu.................. strana 24
POUZIVANT GEST ... strana 24
Tipy pro bezproblémovy chod............iiiiiiiii s strana 29
Udrzovani Cistého povrchu tabule ..o strana 30

Zakladni informace

Po instalaci interaktivni tabule SMART Board X800, zkalibrovani kamerového
systému a orientaci interaktivniho povrchu, mizete zacit interaktivni tabuli pouzivat
pro psani, mazani a posouvani objektl, otevirani aplikaci, pouzivani program

Ink Aware a ukladani poznamek do pocitace.
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Vypnuti a zapnuti interaktivni tabule

Chcete-li zapnout interaktivni tabuli, zkontrolujte, zda jste pfipojili kabel USB mezi
odkladacim panelem a pocitatem a zda je napajeci kabel zapojen do zasuvky.
Pak zapnéte pocitac.

Je-li interaktivni tabule v pohotovostnim rezimu, tlacitko Napajeni na odkladacim
panelu nesviti. Stisknutim tladitka Napajeni interaktivni tabuli aktivujete. Chcete-li
se vratit do pohotovostniho rezimu, stisknéte znovu tlacitko Napajeni.

PFi zapnuti nebo opétovném nastaveni interaktivni tabule zopakuji kontrolky na
odkladacim panelu dvakrat sv(j cyklus. Pokud systém funguje a ovladace SMART
jsou nainstalovany, kontrolky se rozsviti pouze pfi vybéru barvy inkoustu. Odkladaci
panel zjistuje odebrani per a gumy pomoci infracervenych senzoru.

Ovladaci prvky a kontrolky panelu napajeni
Na panelu nap3jeni se na levé strané odkladaciho panelu nachazi tlacitka Napajeni,
Orientace a Napovéda a stavova kontrola interaktivni tabule.

| ]
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Stavova kontrolka

a Tlagitko Napovéda
Tlacéitko
Napajeni Tladitko
Orientace

Tlacitko Napajeni

Tlagitko Napajeni pouzivejte k uvedeni interaktivni tabule do pohotovostniho reZimu,
kdyz ji nepouzivate, nebo k obnoveni piné funk&nosti interaktivni tabule, kdyz ji
chcete pouzivat. Zajistéte, aby byla interaktivni tabule pfipojena k pocitaci a do
elektrické zasuvky.
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Tlacitko Orientace

Proces orientace spustite stisknutim tohoto tlacitka. Orientace interaktivni tabule
zajisti, aby se kurzor mysi nebo digitalni inkoust zobrazil pfesné pod prstem nebo
nastrojem z odkladaciho panelu, kterym se dotykate interaktivniho panelu. Vice
informaci o orientaci naleznete zde strana 17.

Tlacitko Napovéda

Moznosti napovédy na obrazovce véetné odkaz(l na soubory napovédy online,
privodce pfipojenim SMART a kontaktni informace na technickou podporu SMART
naleznete po stisknuti tohoto tlacitka.

Stavova kontrolka
Pokud systém funguje spravné, sviti stavova kontrolka zelené.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny normaini stavy stavové kontrolky. Pokud chovani
kontrolky neodpovida zde uvedenému stavu, nahlédnéte do &asti Tipy pro feSeni
potizi na strané strana 35.

Stav stavové

kontrolky Vyznam

Sviti Cervené Napajeci kabel interaktivni tabuli napaji, tabule
s pocitaem nekomunikuje.

Blika zelené Interaktivni tabule je zapojena do elektrické sité a uspésné
komunikuje s ovlada¢em vstupniho zafizeni pocitace USB.
OvladaCe SMART nejsou nainstalovany.

[} POZNAMKA
V rezimu vstupniho zafizeni nebudou nastroje
interaktivni tabule (jako napfiklad pera a guma)
fungovat, ale mGzete pomoci dotykd obrazovky
hybat kurzorem mysi a provadét funkce mysi.
Tlac&itko Klepnuti pravym tlacitkem mySi na odkladacim
panelu na pera maze fungovat (v zavislosti na verzi
operacniho systému, ktery pouzivate). Klavesnice
ani tla¢itko Napovéda nebudou v reZimu vstupniho
zafizeni fungovat.

Sviti zelené Interaktivni tabule je zapojena do elektrické sité a uspé&3né
komunikuje s ovladaci SMART.

Blika Zluté Ridici modul se nachazi v servisnim rezimu nebo se
aktualizuje firmware.




Prizplsobeni nastaveni
tlacitek
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Odkladaci panel interaktivni tabule SMART Board X800 slouzi jako odkladaci plocha
na pera a gumu a také obsahuje nékolik ovladacich prvkd, ¢idel a kontrolek.

Tlacitka na odkladacim panelu
Uprostied odkladaciho
panelu je umisténo Sest
tlaCitek. Prostfedni Ctyfi
méni barvu digitalniho
inkoustu dvou nastrojli pero.

Tlacitko

Tlacitka na obou stranach . .
Klavesnice

tlagitek barvy pera jsou
vychozi pro funkce
klavesnice na obrazovce
(levé tlacitko) a klepnuti
pravym tlacitkem (pravé
tlacitko).

Tlacitko Klepnuti
pravym tlacitkem

Pomoci nastroji SMART
mUzZete tladitka pfizpusobit, ~ Tlacitka barvy pera

takZze mohou zastavat

nékolik dalSich funkci, v€etné tisku, zmény stranek, spousténi aplikaci a digitalizace
obrazovky.

Proces orientace spustite sou€asnym stisknutim tlaCitek Klavesnice a Klepnuti
pravym tlaCitkem.

Pfizpusobeni tlaCitek na odkladacim panelu
Na ovladacim panelu SMART lze pfizplsobit nastaveni hardwaru SMART véetné
pera, gumy a nastaveni tlaCitek.

1. Stisknéte ikonu softwaru SMART v oznamovaci oblasti Windows nebo Mac Dock
a vyberte polozku Ovladaci panel.

Otevie se ovladaci panel SMART.

2. Stisknéte tlaCitko Nastaveni hardwaru SMART, v rozbalovacim seznamu vyberte
polozku Nastaveni pera a tlaitek a vyberte tlacitko, které chcete pfizpUsobit.



Zobrazeni seznamu
programil s podporou
aplikace Ink Aware

Zjisténi aktualizaci
softwaru
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Chcete-li vice informaci o pfizpusobeni nastaveni oteviete napovédu online stisknutim
tlacitka Napovéda na odkladacim panelu, vyberte poloZzku Centrum s napovédou
a vyberte Nastaveni hardwaru SMART.

Aplikace Ink Aware propojuje software SMART s dalSimi aplikacemi, napf.
Microsoft Word, Excel® a PowerPoint®. Pokud pouzivate aplikaci s aplikaci
Ink Aware, vSechno, co napiSete nebo nakreslite na interaktivni tabuli, se viozi
do souboru misto do externi poznamky vloZené do souboru.

1. Stisknéte ikonu softwaru SMART v oznamovaci oblasti Windows nebo Mac Dock
a vyberte polozku Ovladaci panel.

Otevre se ovladaci panel SMART.
2. Stisknéte Konfigurace nastroji SMART.
3. Stisknéte Nastaveni aplikace Ink Aware.

Zobrazi se dialogové okno Aware. M(zete povolit nebo zakazat podporu
digitalniho inkoustu u program@ na seznamu.

Po instalaci softwaru SMART naleznete dalSi zdroje a aktualizace na adrese
smarttech.com/support. Aktualizace softwaru naleznete také v ¢asti Aktualizace
SMART po stisknuti polozek Napovéda > Zjistit aktualizace v softwaru.

Vice informaci o softwaru SMART vcetné interaktivni tabule naleznete v souborech
Napovéda v softwaru.

1. Spustte software SMART.
2. Stisknéte polozky Napovéda > Zjistit aktualizace.

Pokud se moznost Zjistit aktualizace nezobrazuje, obrat'te se na spravce sité.
3. Stisknéte tlacitko Aktualizace vedle softwaru, ktery chcete aktualizovat.

Software SMART se aktualizuje automaticky.


http://www.smarttech.com/Support
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Interaktivni tabule SMART Board X800 obsahuje funkci sledovani objektu.

To znamena, Ze muzete zvednout pero a psat, vybirat nebo mazat bez vymény
pera. Software SMART interpretuje vas zameér, kdyz stisknete interaktivni povrch,
jak na zakladé typu nastroje, ktery pouZivate, tak na velikosti oblasti kontaktu.

»  P¥i dotyku interaktivniho povrchu perem, software SMART rozpozna reflexni
povrch a budete moci psat nebo kreslit digitalnim inkoustem na obrazovku.

* Dotknete-li se interaktivniho povrchu prstem, provadite klepnuti levym tlagitkem.

» Kdyz se dotknete interaktivniho povrchu gumou, dlani nebo hranou ruky, software
SMART zaznamena velkou kontaktni plochu a smaze digitalni inkoust z obrazovky.

Zapnuti moznosti zamykatelného pera

Chcete-li, aby se jakykoli dotyk povrchu interaktivni tabule zaregistroval jako urcity
nastroj (napf. pero, guma nebo nastroj Vybér) bez ohledu na velikost kontaktni plochy,
stisknéte tlacitka barev pera na odkladacim panelu na dobu nejméné tfi sekund,

aby se zamkl.

[} POZNAMKA
Pfi pouziti moznosti zamykatelného pera, vybrana kontrolka odkladaciho
panelu blika.

Pokud napfiklad vyberete nastroj pero, kazdy stisk obrazovky perem z odkladaciho
panelu, prstem, dlani nebo jakymkoli objektem vytvofi na interaktivni tabuli digitalni
inkoust. MoZnost zamykatelného pera pouzivejte, vzdy kdyZ jsou uZivatelé zvykli
pouzivat k psani na interaktivni tabuli vétSi objekt, napf. tenisovy micek.

Chcete-li pero odemknout, stisknéte jakékoli tla€itko barvy na odkladacim panelu.

Pokud pouzivate software SMART, muzete na povrchu interaktivni tabule provadét
nasledujici gesta.

B8 POZNAMKA
Néktera gesta nemusi fungovat nebo mohou byt provedena jinak, nez je popsano,
v zavislosti na operaénim systému a aplikaci, ve které pracujete.
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Vybér a zruseni vybéru

objektu (klepnuti) /
Chcete-li vybrat nebo zrusit vybér
objektu nebo moznosti, rychle stisknéte

a uvolnéte interaktivni povrch. Provede
se standardni klepnuti tlaCitka mysi.

B POZNAMKA

=
Je-li operacni systém nastaven na w\
spusténi aplikaci jednim klepnutim,
spusti toto gesto programy.

Zobrazeni moznosti nabidky

(klepnuti pravym tlagitkem /
nebo Control + klepnuti)
Chcete-li provést klepnuti pravym

tlacitkem, stisknéte prstem obrazovku
na nékolik sekund.

Poklepani

Na stejném misté dvakrat rychle
stisknéte a uvolnéte interaktivni povrch.

Provede se standardni poklepani.

[} POZNAMKA
Je-li operacni systém nastaven 2
na spusténi aplikaci poklepanim, >
spusti toto gesto programy.
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Pretahnuti objektu, posuvniku nebo okna

Na interaktivnim povrchu stisknéte
objekt, posuvnik nebo okno. Drzte prst /
na objektu a pomalu jej posurite do nové

pozice. Po dosaZeni poZzadované pozice
prst uvolnéte.

Mazani digitalniho inkoustu

Celou rukou, dlani nebo pésti stisknéte /
interaktivni povrch a posunujte ruku po
oblasti, kterou chcete smazat.

Smazte celou oblast digitalni inkoustu
mazacimi pohyby. /

[} POZNAMKA
Chcete-li smazat velkou oblast
inkoustu, pohybujte rukou v kruzich
okolo oblasti, kterou chcete smazat.
Potom rukou, dlani nebo pésti
klepnéte doprostied kruhu.
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NejlepSi postupy pouzivani gest a nastroju
Pfi pouzivani gest a nastroju u interaktivniho produktu dodrzujte tyto pokyny.

*  Prsty pokladejte ke kontaktnimu bodu na interaktivnim povrchu kolmo (90°).

v __ .

v e

+ Palec a ostatni prsty k interaktivnimu povrchu nepfiblizujte. Mohly by zplsobit

nezamysleny pfikaz.

v




28

| KAPITOLA 4 - POUZIVANI A UDRZBA INTERAKTIVNI TABULE SMART BOARD

Druhou ruku, lokty a €asti volného obleceni nepfiblizujte k interaktivnimu povrchu.
Mohly by zplsobit nezamyslené pfikazy.

X

Pfikazy ,klepnuti“ provedete rychlym klepnutim prstu na interaktivnim povrchu.
Také se ujistéte, ze mezi stisky zvedate prst dostateéné daleko od interaktivniho
povrchu, aby se prst vzdalil ze zorného pole kamer interaktivni tabule.

Pfikazy ,mazani“ provedte celou rukou, dlani nebo spodni ¢asti pésti.

Pfi pouzivani gumy z odkladaciho panelu pouZijte pro velké plochy Siroky povrch
a pro mensi plochy zkoseny povrch. Nepouzivejte hranu gumy, protoZze by mohlo
dojit k nespravné interpretaci.
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Tlpy pro bezproblemovy chod

PFipojte interaktivni tabuli do rozhrani USB, které bylo rozpoznano opera¢nim
systémem.

* Nezastinujte zorné pole kamer na povrchu a okrajich interaktivni tabule.
Nepokladejte napfiklad na interaktivni povrch magnety, samolepky nebo lepici
pasku. Také nezanechavejte jakékoli objekty (napf. pera) v prohlubni ve spodni
Casti interaktivniho povrchu, protozZe to ovliviiuje schopnost kamer v rozich
zaznamenat prst nebo nastroje z odkladaciho panelu.

H’XI*‘/%\';/:‘U

BezpecCnostni tipy pro ucCitele

+  Reknéte studentdm, aby se nedivali pfimo do paprsku vyzafovaného
projektorem. Misto toho je naucte, aby se pfi praci s interaktivni tabuli otaceli k
projektoru zady. Nez se studenti oto&i smérem ke tfidé, méli by ukrodit stranou
mimo paprsek projektoru.

« Davejte pozor, abyste se nedivali pfimo do paprsku projektoru. Pfi psani na
promitany obraz budte ke tfidé otoCeni zady. Pfed tim, nez se otocCite Celem
ke tfidé, ukrocCte stranou od tabule.

« Reknéte studentdm, aby se nedotykali projektoru, nebot pfistroj je b&hem
normalniho provozu velmi zhavy.

* Nepouzivejte Zidli k tomu, aby studenti dosahli vy3e. Jestlize studenti nebudou
schopni dosahnout do horni &asti interaktivni tabule, budete ji muset nainstalovat
Vv niZsi poloze.
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Ochrana pfed poskozenim interaktivni tabule

Ackoliv je povrch interaktivni tabule SMART Board velmi odolny, pfijméte nasleduijici

pfedbézna opatieni na ochranu pfed poskozenim interaktivniho povrchu a ostatnich

soucasti.

+ Ke psani nepouzivejte ostré nebo Spicaté pfedméty, jako jsou kuliCkova pera
nebo ukazovatka.

* Nikdy pfi ¢isténi nepouzivejte drsnou gumu nebo agresivni chemické prostredky.

*  Nepouzivejte interaktivni tabuli v prostorach s velkym mnoZstvim prachu, vihkosti
nebo koufe.

« K isténi kamer interaktivni tabule nepouzivejte stlaéeny vzduch, protoze by je
sila vzduchu mohla poskodit.

PFi fadné péci vam interaktivni tabule SMART Board bude bez problém slouzit
mnoho let. UdrZujte povrch interaktivni tabule Cisty nasledovné:

* Nestfikejte Cisti€ pfimo na povrch interaktivni tabule. Misto toho nastfikejte malé
mnozstvi CistiCe na utérku a interaktivni povrch tabule jemné otfete.

* Interaktivni tabuli Cistéte nejméné jednou za Sest mésicu.

+ Davejte pozor, aby disti¢ nenatekl do reflexniho povrchu ramu nebo do drazek
odkladaciho panelu.

+ Digitalni kamery umisténé v rozich ramu jsou chranény pfed prachem a Spinou
okny. Ve velmi praSném prostfedi nastfikejte CistiC oken bez alkoholu pro domaci
pouziti (napf. €istic Windex®) na bavinénou utérku a jemné ji okna otfete.

Pro ¢isténi kamer nepouzivejte stlaCeny vzduch.

DULEZITE
+ Pred Cidténim interaktivni tabuli vypnéte, abyste pfi otirani interaktivniho
povrchu nepomichali ikony na ploSe nebo nechténé nespustili néjaké aplikace.

+ Abyste prach nebo Smouhy vidé&li zfetelngji, uvedte projektor do
pohotovostniho rezimu (lampa je vypnuta).
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Cisténi Cidel na odkladacim panelu

Jsou-li infracervena Cidla po stranach prohlubni v odkladacim panelu zanesena
Spinou, navihéete bavinény hadfrik €isti€em na okna pro domaci pouziti (napf.
Windex) a opatrné vycistéte infracerveny vysila¢ a pfijimac.

To =TT [

lololofol]

.

Infracervena cidla
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ReSeni potizi s interaktivni
tabuli SMART Board

V této kapitole

V nésledujicich tématech najdete vice informaci o feSeni potizZi s interaktivni tabuli

SMART Board X800.
Uprava promitaného ODrazu ..............coeeeeeeeeeeeeeeeeee e strana 33
Opétovné nastaveni interaktivni tabule ...............cccccoii. strana 34
Tipy pro FeSeni POtiZi.......ooo oo strana 35
Reseni potizi pomoci diagnostiky SMART .........cccccceveveveveeceeeeenn. strana 43
Kde je mozné nalézt dalSi informace..........ccccoevviieeeiiiiiiee e strana 44
Kontakt na technickou podporu produktldl SMART........ccccoeeiieennnne. strana 45
Pfesun interaktivni tabule ... strana 45
Odstranéni odkladaciho panelu............coceeiiiiii e, strana 46

Uprava promitaného obrazu

Jestlize projektor neni pevné umistén, mnohé problémy s obrazem muzete napravit
posunutim projektoru nebo nastavenim €ocky ostfeni.

B POZNAMKY

Upravte velikost obrazu a tvar na zakladé startovaci obrazovky, pokud neni
obraz startovaci obrazovky mnohem mensi neZ promitany obraz pocitace.

Pfed upravou promitaného obrazu nastavte nejprve rozliseni a obnovovaci
frekvenci pocitace (viz strana 14).

Informace o Upravé promitaného obrazu naleznete v uzivatelské pfiru¢ce
projektoru.



Spusténi Pravodce
pfipojenim SMART
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Pokud va$e interaktivni tabule vykazuje znamky proménlivého chovani
pravdépodobné z divodu elektrostatického vyboje nebo kolisani napéti nebo
jiného pfipadu, je mozné normalni provoz obnovit resetovanim interaktivni tabule.

Interaktivni tabuli op&tovné nastavite stisknutim tlacitka Reset ve spodni ¢asti
odkladaciho panelu. Zapusténé tlaCitko Reset neni mozné nechténé stisknout.
K stisknuti tlacitka pouZijte dlouhy uzky pfedmét, napf. kuliCkové pero.

I 19
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Tlacitko Reset

Interaktivni tabuli mazete také opétovné nastavit odpojenim napajeciho kabelu ze
zasuvky a opétovnym zapojenim.

Mnoho potizi muzete vyfesit pomoci Priivodce pfipojenim SMART, ktery naleznete
v ovladacim panelu SMART.

1. Stisknéte tlacitko Napovéda na odkladacim panelu.
Otevie se okno Napovéda a odborna pomoc pro interaktivni tabuli SMART Board.
2. Stisknéte Pravodce pfipojenim.

Otevfe se okno Privodce pripojenim SMART.

£ Te

Priivodce pfipojenim SMART muzete také spustit vybérem ikony softwaru
SMART v oznamovaci oblasti Windows nebo Mac Dock, vyb&rem polozky
Ovladaci panel a vybérem polozky Priivodce pfipojenim.

3. Vyberte polozku Interaktivni tabule SMART Board X800, a stisknéte
tlacitko Dalsi.

4. \Vyberte moznost, kterd nejlépe popisuje problém, ke kterému doSlo,
a potize s interaktivni tabuli vyfe$te podle pokynU na obrazovce.
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Tuto tabulku vyuzijte v pfipadé, kdy stavovéa kontrolka oznamuje, Ze interaktivni tabule
pracuje normalné, ale stale dochazi k né&jakym potizim.

Pfiznak/Prabéh Pri¢ina Reseni

Na interaktivni tabuli se Projektor nepfijima < Zkontrolujte pfipojeni video kabelu.

nezobrazuje zadny videosignal. » Zkontrolujte, zda je na vaSem
obraz nebo se zobrazi projektoru vybran spravny
zprava ,Zadny pfijem*. video vstup.

» Zkontrolujte, zda je projektor
zapnut a pfipojen ke zdroji
napajeni a pocitaci.

» Jestlize pouzivate notebook,
zapnéte pfipojeni externiho
videa. Vice informaci najdete v
uzivatelské pfFiru¢ce notebooku.

Pocitac je v Posutim mySi nebo stisknutim

pohotovostnim jakékoliv kldvesy na vasi klavesnici

rezimu. ukongite pohotovostni rezim
pocitace.

Pocitag je vypnuty.  Zapnéte nebo restartujte pocitac.

Kdyz stisknete tlaitko Obrazovka orientace Znovu stisknéte tlacitko Orientace
Orientace, obrazovka  se zobrazuje na jiné nebo na klavesnici stisknéte

orientace se nezobrazi. obrazovce. MEZERNIK, aZ se zobrazi obrazovka
Orientace.

Promitany obraz je Polohu projektoru, Upravte polohu projektoru

rozmazany, prili§ nastaveni zoomu a nastaveni zvétSeni a zmenS$eni

veliky nebo nevypliiuje a zaostfeni nejsou  a zaostfeni. Vice informaci najdete

zcela povrch upraveny. v uzivatelské pfirucce projektoru.

interaktivni tabule. Nastaveni grafického V pfiru¢ce k projektoru naleznéte

rozliSeni v poCitadi  spravné rozliSeni a v ovladacich

neodpovida panelech Windows nebo
pfirozenému rozliSeni systémovych predvolbach pocitace
projektoru. Macintosh zmérite tak, aby

odpovidalo projektoru.
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Priznak/Prubéh Pric¢ina

Reseni

Ikona softwaru SMART Nastroje SMART
Board nejsou

se nezobrazuje v
oznamovaci oblasti spustény.
systému Windows nebo

Mac Dock.

Spustte nastroje SMART Board.

V pocitaci se systémem Windows
vyberte Start > VSechny programy >
SMART Technologies > Ovladace
SMART > Nastroje SMART Board.

V pocitali se systémem Mac vyberte

Vyhledavac > Aplikace > Ovladace
SMART > Nastroje SMART Board.

Ovladace SMART
nejsou nainstalovany.

Nainstalujte ovladace SMART do
pocitace.

Informace o instalaci ovladadu
SMART naleznete na strana 13.

Dotyk neni presny.

Kdyz piSete na
interaktivni povrch,
zobrazuje se napsany
text mimo misto, kde se
nachazi pero.

Interaktivni tabule
Kurzor se nezobrazuje neni spravné
pfimo pod vasim prstem. zorientovana.

Provedte orientaci interaktivni tabule.

Chcete-li spustit orientaci, stisknéte
tlaCitko Orientace na odkladacim
panelu (viz strana 16).

Pokud se nezobrazi obrazovka
Orientace, provedte kalibraci
postupem popsanym v ¢asti
strana 15.

Digitalni inkoust se na Interaktivni tabule
neni spravné
nezobrazuje nebo se zkalibrovéna.

interaktivni tabuli

zobrazuje pferusované.

K potvrzeni pouzijte funkci
Diagnostika SMART Board a
provedte kalibraci. Informace
naleznete v ¢asti strana 43.

Kdyz se dotknete

interaktivni tabule,
nic se nestane,

i kdyz je pocitag

i projektor zapnut.

Kamera je zakryta.

Odstrarite jakykoli objekt z
interaktivniho povrchu nebo ze
spodni ¢asti tabule za odkladacim
panelem. Potvrdte problém funkci
Diagnostika SMART Board a
vycCistéte pfisluSnou kameru.
Informace naleznete v Casti
strana 43.

Interaktivni tabule

je vypnuta.

Interaktivni tabuli zapnete
stisknutim tlagitka Napajeni
na odkladacim panelu.

Jedno z tlaCitek barvy  Vybrali jste moznost

pera blika. zamykatelného pera.
Informace naleznete
v Casti strana 24.

Moznost zamykatelného pera
ukongite stisknutim libovolného
tla€itka barvy na odkladacim panelu.



http://www2.smarttech.com/kbdoc/122239
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PFiznak/Priibéh Pfi¢ina Reseni

Kdyz se dotknete V odkladacim Vratte vSechny nastroje z
interaktivniho povrchu  panelu chybi odkladaciho panelu do svych drazek
prstem nebo dlani ruky, pero a dotykové a na odkladacim panelu stisknéte
na obrazovce se vzdy  rozpoznavani je tlaCitko Napovéda. Vyberte

zobrazi inkoust. vypnuto. polozku Nastaveni dotykového

rozpoznavani a zkontrolujte,
zda je za8krtnuto policko Aktivovat
dotykové rozpoznavani.

Vybrali jste moZznost MoZnost zamykatelného pera
zamykatelného pera. ukongite stisknutim libovolného
Informace naleznete tlacitka barvy na odkladacim panelu.
v Casti strana 24.

Bé&hem kalibrace Kamera neni spravné Kontaktujte technickou podporu
interaktivni tabule se pfipojena nebo produktll SMART (strana 49).
zobrazi chybova zprava. nefunguje spravné.

PFi feSeni potizi s interaktivni tabuli mlzete vyuzit stavové kontrolky a dalSi

pozorovatelné pfiznaky a projevy. Pfed tim, nez za¢nete odstrarfiovat potiZe,
viz strana 20, kde naleznete pokyny pro nalezeni stavové kontrolky a kde se
seznamite s jejimi stavy b&hem normalniho provozu.

Nasledujici vyvojovy diagram vas navede na dalSi fazi procesu odstrafiovani potizi.
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Vyvojovy diagram 1: Zakladni informace

Stavova
kontrolka
nesviti?

Prejdéte na
Vyvojovy
diagram 2

Ne

Prejdéte na
Vyvojovy
diagram 3

Sviti stavova
kontrolka
cervené?

Ne

Prejdéte na
vyvojovy
diagram 4

Blika stavova

kontrolka zelen&? Ano —»

Ne

Prejdéte na
Vyvojovy
diagram 5

Sviti stavova
kontrolka zelené?

Ne

Kontaktujte
vy$S8i troven
podpory

Interaktivni tabule neni napajena.

Interaktivni tabule je napajena, ale
nekomunikuje spravné s pocitatem.

Pokud na tabuli poZzadujete pouze
dotykové funkce, miize byt blikani
zelené stavové kontrolky normaini.
Pokud chcete pouzivat nastroje SMART
Board nebo pouzivat pera z odkladaciho
panelu, prejdéte na Vyvojovy diagram 4.

Trvale svitici stavova kontrolka znaci
normalni fungovani. Pokud chcete
diagnostikovat problémy, které se
mohou vyskytnout v ostatnich
soucastech interaktivni tabule, prejdéte
na Vyvojovy diagram 5.

Pokud stavova kontrolka blika nebo sviti
Zluté, firmware muze byt aktualizovan.
Vyckejte na dokonceni.

Pokud nelze zadny z téchto popisl na stavovou kontrolku pouzit, kontaktujte podporu

vyS&i urovné.
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Vyvojovy diagram 2: Diagnostika problému s napajenim
Pokud stavova kontrolka nesviti, neni interaktivni tabule napajena.

Je-li pocitac v pohotovostnim rezimu,
tlaCitko Napajeni na odkladacim panelu
nesviti. Stisknéte tlacitko Napajeni nebo
R se dotknéte dotykového interaktivniho

Napajeni na povrchu a probudte pocitac.
odkladacim panelu

Stavova
kontrolka
nesviti

Sviti stavova

Kontralkan Ano —— K opétovnému nastaveni interaktivni tabule

pouzijte dlouhy uzky pfedmét (napf.
kulickové pero) a kratce stisknéte

Ne
¥ zapus$téné tlacitko Reset kratce (méné nez
Reselujte tfi sekundy). Pfipadné odpojte napajeci
interaktivni tabuli kabel ze zasuvky a znovu jej zapojte.

Po opétovnému nastaveni interaktivni
tabule vSechny kontrolky na odkladacim
Ano ——] panelu postupné dvakrat zablikaji, €imz
znadi, ze byla navazana uspésna
komunikace s fidicim modulem. Pokud

Blikaji
kontrolky na
odkladacim panelu a
stavova kontrolka
sviti?

Ne blikaji nepfetrZité, kontaktujte technickou
A4 podporu SMART.
Zkontrolujte, zda je r?ap'éjeci
kf:f,!;ii‘.’ii”fo‘él‘&?é?u” Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pfipojen
v odkladacim panelu a zasuvce do sprévné zdl'Fky. Zvukova zdirka a zdirka

napéjeni je umisténa vedle sebe v zadni
¢asti odkladaciho panelu.

Prejdéte na
vyvojovy
diagram 1

Sviti stavova

Ano —»|
kontrolka?

Ne

Kontaktujte
vy$Si uroven
podpory

Zvukova Zdirka
zdirtka napajeni
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Vyvojovy diagram 3: Cervena stavova kontrolka

Cervena stavova kontrolka znadi, Ze je interaktivni tabule napajena, ale nekomunikuje
Uspésné s pocitacem. Ve vétsiné pfipadl se nerozsviti kontrolky odkladaciho panelu
na pera a plocha tabule neni citliva na dotyk.

Interaktivni tabule je pfipojena
k pocitaCi pomoci kabelu USB
a do zasuvky napajecim
Zkontrolufte pripojent kabelem. Pfistup k témto

vech kabeld kabellm je ze spodni ¢asti
odkladaciho panelu.

Stavova
kontrolka sviti
Servené

Sviti
stavova
kontrolka
Servené?

Pokud se stavova kontrolka
zménila ze zelené na Cervenou
pfi spusténém pocitaci, pocitac
pravdépodobné prestal
odpovidat. Restartujte pocitac.

Ne

Y

Ano

Nahradte jej
Ano —» krat$im . ; i
kabelem USB K opétovnému nastaveni

interaktivni tabule pouzijte dlouhy

Je kabel USB
delSi nez 5 m?

Ne uzky predmét (napf. kulickové
\ pero) a kratce stisknéte
Resetujte

stavova kontrolka >- Ne —»~ zapusténé tlacditko Reset kratce

(méné nez tfi sekundy). Pfipadné
odpojte napajeci kabel ze
zasuvky a znovu jej zapojte.

interaktivni tabuli

Sviti stavova
kontrolka
cervené?,

Ne >

Ano

¥

Odpojte a pfipojte
kabel USB od
pocitace/k pocitaci

Prejdéte na
Vyvojovy
diagram 1

Sviti stavova
kontrolka

Ne

\

Kontaktujte
vys$Si uroven
podpory
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Vyvojovy diagram 4: Stavova kontrolka blika zelené

Jedna se o normalni stav rezimu mysi, kdy v pocCita€i nejsou nainstalovany ovladace
SMART. Tento rezim muize byt vhodny pro pfilezitostné uzivatele nebo hosty, ktefi
nevyzaduji pouzivani nastroji SMART Board nebo funkci odkladaciho panelu na pera.

Stavova
kontrolka blika
zelené

Jsou Nainstalujte . . . 3
fainstalovany ovladage Nainstalujte ovladace produktl
ovladage produktu Ne —» produktu = ;
SMART? SMART 10.7 SMART z disku nebo odkazu
nebo vy$si verzi dodaného spolu s interaktivni
Ano tabuli nebo je stahnéte ze
stranky smarttech.com/
downloads.
- o sluzh Spustte
unguje sluzba Ne —> sluzbu L o ) .
SMART Board? SMART Board Chcete-li zjistit, zda je sluzba
softwaru SMART Board
Ano spusténa, oteviete ovladaci
¥ panel SMART a zkontrolujte
Opétovna instalace zpravu, ktera se zobrazi v dolni
ovladacu produktu .. . , .
SMART ¢asti. Spustte sluzbu softwaru
SMART Board, pokud neni
Y spusténa.

Prejdéte na
Vyvojovy
diagram 1

Blika stavova
kontrolka zelené?

Ne -

Ano

Kontaktujte
vy$Si Uroven
podpory

Spusténi servisu 1. Klepnéte na ikonu softwaru SMART v oznamovaci oblasti systému Windows nebo
SMART Board Mac Dock a klepnéte na moznost Ovladaci panel.

Otevie se ovladaci panel SMART.

2. Vyberte O softwaru a podpoie produktu> Nastroje > Diagnostika.
Otevre se okno Diagnostika SMART Board.

3. Vyberte nabidku Servisa stisknéte Start.


http://www.smarttech.com/downloads
http://www.smarttech.com/downloads
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Vyvojovy diagram 5: Stavova kontrolka sviti zelené

Zelené svétlo oznamuje, Ze interaktivni tabule pracuje spravné. Pokud ale nastroje
odkladaciho panelu nefunguji podle o&ekavani nebo interaktivni tabule nereaguje
na dotek, pouzijte k feSeni potizi s interaktivni tabuli nasledujici vyvojovy diagram.
Tyto potize vyfeSte pomoci Diagnostiky SMART Board (dalSi stranka).

Stavova
kontrolka sviti
zelené

Jsou na ramu
reflexni pasky
prekazky?

Resetujte
interaktivni tabuli

|

Je
problém

Ano —| kryty Cocky

Odstrarite
prekazky

Ano >

Vycistéte

kamery

vyresen?

Ne

¥

Kalibrujte
kamery

!

\

Ano

\

Ano

Je
problém
vyfeSen?

Ne

\

Kontaktujte
vy$§i uroven
podpory

Prejdéte na
vyvojovy
diagram 1

Pokud jiny uzivatel zménil
pfifazeni funkci pera, gumy nebo
tlacitek na odkladacim panelu,
nastroje nemusi fungovat podle
ocCekavani. Nastaveni hardwaru
SMART lze vratit zpét do
vychoziho nastaveni pomoci
ovladaciho panelu SMART.

Prach z krytd ¢ocky kamery
odstrante jemnym hadfikem.
Pro ¢isténi kamer ani ¢ocek
nepouzivejte stlaceny vzduch.

K opétovnému nastaveni
interaktivni tabule pouzijte dlouhy
uzky predmét (napf. kulickové
pero) a kratce stisknéte
zapusténé tlacitko Reset kratce
(méné nez tfi sekundy). Pfipadné
odpojte napajeci kabel ze
zasuvky a znovu jej zapojte.

Kalibrujte kamery, aby kamery
presné sledovaly prst a pera.
Pfed kalibraci kamer zajistéte,
aby promitany obraz vyplnil co
nejvétsi plochu interaktivniho
povrchu, a vyberte moznost
Zobrazit > LiSta SBX800/
SBID8070i > Kalibrovat.



Kontrola zorného
pole kamery
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Pokud se pfi dotyku povrchu interaktivni tabule nic nestane nebo se nezobrazi Zadny
digitalni inkoust ¢&i se inkoust zobrazi jen v nékterych oblastech, pouzijte Diagnostiku
SMART Board, ktera vam pomuze identifikovat a vyfesit tyto problémy.

DULEZITE
Nemérite nastaveni diagnostiky, pokud vas o to nepozada technicka podpora
SMART.

Kontrola zorného pole kamery
Kdyz se pfi dotyku povrchu interaktivni tabule nic nestane, zkontrolujte, zda néco
nezakryva zorné pole kamer.

1. Klepnéte na ikonu softwaru SMART v oznamovaci oblasti systému Windows nebo
Mac Dock a klepnéte na moznost Ovladaci panel.

Otevfe se ovladaci panel SMART.
2. \Vyberte O softwaru a podpore produktu > Nastroje > Diagnostika.

Otevie se obrazovka Diagnostika SMART Board.
3. V nabidce Zobrazit vyberte polozku LiSta SBX800/SBID8070i.

Zobrazi se skupinové policko SBX800 na obrazovce Diagnostika SMART Board.
4. Stisknéte polozku Zobrazit.

Zobrazi se obrazovka zobrazeni kamery.

5. Zobrazeni ¢tyf kamer zobrazite klepnutim na tladitko Aktualizovat. MGze to
né&jakou dobu trvat.

Zustane-li zobrazeni jedné z kamer ¢erné, je kamera zakryta a nemuize nalézt
reflexni povrch ve vnitinim ramu interaktivni tabule.

I8 DViTView - SMART Board Disgnostics

T Normalni
51 Camera  (bottom ) B —— zobrazeni
[#] Comera § {bop i)

o ————— kamery

n Obraz kdyZ pero nebo jiny pfedmét

zakryva zorné pole kamery

6. Zkontrolujte CoCky kamery a zajistéte, aby nic nezakryvalo zorné pole a nebylo
pfilepeno k interaktivnim povrchu.



Kontrola kalibrace
interaktivni tabule
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Kontrola kalibrace interaktivni tabule

Pokud se digitalni inkoust pfi psani na interaktivni tabuli zobrazuje pouze v urcitych
oblastech nebo se nezobrazuje zadny inkoust, mizZe byt interaktivni tabule nespravné
zkalibrovana. Kalibraci mGzete otestovat pomoci Diagnostiky SMART Board.

1. Klepnéte na ikonu softwaru SMART v oznamovaci oblasti systému Windows nebo
Mac Dock a klepnéte na moznost Ovladaci panel.

Otevfe se ovladaci panel SMART.
2. \Vyberte O softwaru a podpore produktu > Nastroje > Diagnostika.

Otevie se obrazovka Diagnostika SMART Board.
3. V nabidce Zobrazit vyberte polozku Lista SBX800/SBID8070i.

Zobrazi se skupinové policko SBX800 na obrazovce Diagnostika SMART Board.
4. Stisknéte tlacitko Sledovac.

Na obrazovce se zobrazi bila plocha.

5. Posouvejte prstem po interaktivnim povrchu a sledujte &tyfi pary barevnych &ar.
Pokud se ¢ary nesbihaji do jednoho bodu, znamena to, Ze je tfeba znovu
zkalibrovat interaktivni tabuli.

[} POZNAMKA
Pokud se jedna ¢ara nebo vice €ar neposouva nebo nezobrazuje,
znamena to, ze kamera je zakryta nebo nefunguje spravné.

6. Zavrete obrazovku Sledovac¢ stisknutim klavesy ESC a stisknéte tlacitko
Kalibrace.

7. Provedte kalibraci (viz strana 15).

Centrum s napovédou obsahuje odkazy na Siroké spektrum informaci véetné postupd,
konceptli, pomoci s aplikacemi, popisu nastroju softwaru SMART, tipu pro FeSeni
potizi a dalSi.

Centrum s napovédou otevrete stisknutim tlacitka Napovéda na odkladacim panelu.
Prostifednictvim tohoto tladitka se zarover dostanete k obrazovce pro nastaveni
orientace a kontaktnim informacim spolec¢nosti SMART. Vice informaci o tladitkach
odkladaciho panelu, viz strana 22. Centrum s napovédou Ize také otevfit stiskem
ikony softwaru SMART v oznamovaci oblasti systému Windows nebo Mac Dock.



Zjisténi sériového cCisla
interaktivni tabule
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Technické podpora spole¢nosti SMART vase telefonaty vita. Nez budete kontaktovat
technickou podporu SMART, poznamenejte si sériové &islo interaktivni tabule SMART
Board a napiste je na vnitfni strany obalu této pFirucky (jestlize jste ji vytiskli).

Sériové Cislo najdete na dvou mistech: na zadni strané interaktivni tabule SMART
Board a v levém dolnim rohu ramu tabule (na boéni strané).

Pohled zepredu " Pohled zezadu

Umisténi sériového Cisla

Sériové Cislo interaktivni tabule SMART Board zacina vzdy pismeny SBX a nasleduje
Cislo modelu, napf. SBX880-xx-xxxxxx. Sériové ¢islo mize obsahovat Cisla, pismena
a pomlcky.

[} POZNAMKA
Pokud se bude obracet na technickou podporu, zkontrolujte, zda sériové Cislo
obsahuje vSechna Cisla, pismena a pomIcky.

Ponechejte si origindlni baleni interaktivni tabule SMART Board, aby bylo k dispozici
v pfipadé, Ze byste interaktivni tabuli potfebovali pfesunout. Je-li to potfebné, zabalte
interaktivni tabuli do co nejvice baliciho materialu, ve kterém byla dodana. Toto baleni
bylo navrzeno s optimalni ochranou proti otfesim a vibracim.

Pokud pouzijete sv(j vlastni balici material, zajistéte, aby byla interaktivni tabule
dostate€né chranéna. Zafizeni pfevazejte ve vztytené poloze, abyste na néj
stéhovaci personal nepokladal dalSi pfedméty.



Odstranéni odkladaciho
panelu na pera

46

|  KAPITOLA 4 - RESENI POTIZi S INTERAKTIVNI TABULI SMART BOARD

PFi pfepravé nebo béhem servisu interaktivni tabule mize byt nutné odstranit
odkladaci panel.

VAROVANI
Uvnitf odkladaciho panelu se nenachazi zadné soucasti opravitelné uzivatelem.
Neprovadéjte demontaz odkladaciho panelu.

POZNAMKA

Nésledujici postup nemusi byt provadén s ochranou proti elektrostatickym
vybojim.

Vypnéte interaktivni tabuli odpojenim napajeciho kabelu ze zdi a kabelu USB
z pocitace.

2. Odeberte z odkladaciho panelu pera a gumu.
3. Odpoijte kabel USB ve spodni ¢asti odkladaciho panelu.
4. Pokud jste odkladaci panel zajistili pomoci dvou bezpeénostnich Sroubu
(jak je popsano v ¢asti strana 10), tyto Srouby odstrante.
5. Pokud jste odkladaci panel na pera zabezpecili zamkem Kensington nebo
podobnym zafizenim, zamek odemknéte a odstrarite.
6. Sahnéte pod odkladaci panel a zatahnéte smérem doll za dvé velké plastové
svorky. Konce téchto svorek mirné vyc€nivaji smérem dold, je tedy snadné je nalézt.
E 2 A\
hd D [¢) [¢] o
i IE _ I i
9 o © [¢) J E = giﬂ@\ (( 0 i,g
Plastové svorky
7. Zatahnete za svorky a opatrné tahnéte odkladaci panel k sobé, az ziskate pfistup
ke kabelim pfipevnénym ke spodni ¢asti odkladaciho panelu.
8. Nez uplIné sejmete odkladaci panel ze dvou kovovych drzaku ve tvaru L, opatrné

odpojte vSechny kabely.



Priloha A

Splnéni predpisu pro
hardware tykajicich se
zivotniho prostredi

Spole&nost SMART Technologies podporuje celosvétové usili k zajisténi bezpecné
a k zivotnimu prostfedi ohleduplné vyroby, prodeje a likvidace elektronickych zafizeni.

Smeérnice o elektronickych a elektrickych
odpadech (Smérnice WEEE)

Smeérnice o elektronickych a elektrickych odpadech se vztahuje na veskera elektricka
a elektronicka zafizeni prodavana v ramci Evropské unie.

Pokud se zbavujete elektrického nebo elektronického zafizeni, véetné produktd
SMART, ddrazné doporucujeme, abyste elektronicky produkt po dosazeni svého
konce Zivotniho cyklu Fadné recyklovali. Pokud nevite, kterou agenturu zabyvajici se
recyklaci oslovit, obratte se na autorizovaného prodejce SMART nebo na spole€nost
SMART Technologies.

Omezeni uzivani nékterych nebezpecnych
latek (smérnice RoHS)

Tento produkt splfiuje pozadavky smérnice Evropské unie 2002/95/EC o Omezeni
uzivani nékterych nebezpelnych latek (RoHS).

Dale rovnéz spliuje ostatni normy v rdznych geografickych oblasti, které se odkazuji
na na smérnici Evropské unie RoHS.


http://www.smarttech.com/us/Where+To+Buy
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Baleni

Mnohé zemé maji predpisy omezujici pouziti ur€itych tézkych kovl v baleni produktu.
Baleni pouzivané spole¢nosti SMART Technologies pro zasilani produktt vyhovuje
zakonum tykajicich se baleni v téchto zemi.

Cinské predpisy o elektronickych
produktech

Cina reguluje produkty, které jsou klasifikované jako EIP (Elektronické informaéni
produkty). Produkty spolecnosti SMART Technologies spadaji do této klasifikace
a splniuji pozadavky &inskych predpist pro tyto produkty.

Zakon USA Consumer Product Safety
Improvement Act

Spojené staty uzakonily pfedpis Consumer Product Safety Improvement Act, ktery
omezuje obsah olova (Pb) v produktech pouzivanych détmi. Spole¢nost SMART
Technologies je vazana splnit tuto iniciativu.
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Priloha B
Zakaznicka podpora

Online informace a podpora

Na strankach www.smarttech.com/support mizete vidét a stahovat uzivatelské
pFirucky, ¢lanky ,jak na to* a o feSeni potizi, software a jiné.

Skoleni

Na strankach www.smarttech.com/trainingcenter najdete material pro Skoleni
a informace o sluzbéach Skoleni.

Technicka podpora

Jestlize zaznamenate problémy s vasim produktem SMART, dfive neZ kontaktujete
technickou podporu SMART, kontaktujte nejprve vaseho mistniho prodejce.
Vas$ mistni prodejce mlze vétsinu problém vyfesit bez prodleni.

[} POZNAMKA
Adresu mistniho prodejce najdete na www.smarttech.com/where.

Na vSech produktech SMART je uvedena bezplatna telefonni linka, fax, online a
e-mail na podporu.

Online www.smarttech.com/contactsupport

Telefon +1 403 228 5940 nebo
Bezplatna linka 1 866 518 6791 (Kanada/USA)
(Pondéli az patek, 5:00 — 18:00, horska oblast)

Fax +1.403.806.1256

E-mail support@smarttech.com



http://www.smarttech.com/contactsupport
mailto:support@smarttech.com
http://www.smarttech.com/support
http://www.smarttech.com/trainingcenter
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
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Rejstrik

aktualizace softwaru, 23 instalace
montaz na sténu, 9
ovlada¢e SMART, 13
upozornéni, 9
bezpeé&nostni tipy, 29 vymeéna 500 a 600, 9
zajisténi, 10
interaktivni tabule
soucasti, 2

chyba kalibrace, 37

kabel USB, 5
Kabely

zabezpeceni, 10
kabely

USB, 12
kalibrace, 15
kamery

kalibrovani, 15
kontrolky, vyznamy, 21

cisténi, 30
Clanky o feseni potizi, 49

dokumentace, 49
dotyk, 3

dva uzivatelé, 3
dvojiti uzivatelé, 3

modely, 2
funkce. 2 moznost zamykatelného pera, 24, 36, 37
gesta, 3, 24 napéjeci zdroj, 5
guma’ 5, nastaveni rozliSeni, 14

nasténny drzak, 5
notebook, 18
notebook navstévnika, 718
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odkladaci panel, 3
kontrolky, 20
napdjeci modul, 20
odstranéni, 46
tlacitka, 20, 22
tlacitka pro pfizpusobeni, 22
c¢isténi, 31
odolnost, 3
online podpora, 49
orientace, 16
ovladace, 3, 4, 11, 13
ovlada¢e SMART, 11, 13
do notebooku, 78

pera, 5
Podpora digitélniho inkoustu, 23
povrch, 3
poZzadavky na okolni prostiedi, 7
pocitac
rozliSeni, 14
Program SMART Product Updater, 23
projektor
rozliSeni, 14
pfipojeni notebooku, 18
pfipojeni prostfednictvim USB, 12
prisluSenstvi
guma, 5
kabel USB, 5
nasténny drzak, 5
pera z odkladaciho panelu, 5
zdroj, 5

Rezim vstupniho zafizeni, 21

Reseni problému
Vyvojové diagramy, 37

sledovani objektu, 24

SMART Notebook, 3

software, 3

soucasti, 2

stavova kontrolka, 37

Stavova kontrolka, feSeni potizi, 37
stavy stavové kontrolky, 21

Skoleni, 49

Technicka podpora, 49

Technicka podpora produktd SMART, 49

tlacitka
blika, 36
Klavesnice, 22
Kliknuti pravym tlacitkem, 22
napajeni, 20
odkladaci panel, 20
orientace, 21
pfizplsobeni, 22
Tlagitko, 21
tlagitko napajeni, 20
tlacitko Napovéda, 21
tlacitko orientace, 21
tlacitko Stavova kontrolka, 217

umisténi bezpeénostniho Sroubu, 70
umisténi zamku, 70

USB, 12

uzivatelska pfirucka, 49

uhlopficka, 2
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vaha, 8

zabezpeceni, 10
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Bezplatna linka 1 866 518 6791 (Kanada/USA)
™ nebo +1 403 228 5940

www.smarttech.com
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